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EXERCLICES

SPIRITUELS,

POUR LES JEUNES PERSONNES
DE LI’UN ET DE I’AUTRE SEXE

Dfvores A JESUS, A MARIE,
A JOSEPH, T Au SAINT
ANGE GARDIEN.

AssocraTION pour conserver le fruit
de la premiére Communion , sous les
auspices de I Auguste Reine des Cieux.

PRELIMINAIRE.

O vous! qui composez cette sainte

association, quel bonheur et quelle gloire

de vous consacrer au service*de la trés-
A 2
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Ste. Vierge ! Savez-vous bien ce que c'est
que la bienheurcuse Vierge Marie dont vous
portez le nom ! Au méme moment que
son corps fur. formé , dit 8. Vincent
Ferrier , son ame créée au méme instant
fit sanctifiée ; elle devint un temple animé
et spirituel o Dieu résida lnj-méme en
personne, et quil remplit de toute la
gloire de la sainteté au-dessus des Anges
et des Séraphins : lorsqu’il s’agit du péche,
dit 8. Augustin , jamais on ne doit faire
mention dé la bi¢nheureuse Vierge Marie,
qui-al regn d'autant plus de gréces pour
en triompher entierement, que cest elle
qui. a mérité de concevoir et de porter
dans ses chastes entrailles celui que la foi
nous assure avoir €té exempt de tout
péché ; il éwait convenable, dit Saint
Anselme, que celle que Dieu avait choisi
pour meére e(t une telle pureté, qu'on
ne plit en imaginer de plus grande que
celie de Dieu méme, 'Ainsi parlent les
8S. Peres 3 ainsi parlent les vrais enfans
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de Marie 3 ainsi a parlé I'Eglise sainte,
toujours inspirée de Dieu , étant assemblée
au Concile de Trente , et empruntant
les paroles de S. Augustin : le nom sactré
de Marie remplit toute la gloire et toute
Pétendue des desseins que Dieu avait sur
elle : nom glorieux qui vient du Ciel ,
que I'"Ange du Tres-Haut indiqua de la
part de Dieu méme, et par une révela-
tion spéciale ! Marie; quel nom auguste!
Il signifie reine et souveraine maitresse ,
lumiére éclatante , étoile de la mer
reine "et souveraine ¢Elevée au trone e
plus sublime apres celui de Dieu, lumire
éclatante répandant ses rayons bienfaisans
sur toute la terre , €toile de la mer pour
servir de direction et de guide a4 ceux
qui seront exposés au danger da naufrage
sur cette mer orageuse du monde; Marie,
nom saint , dit S. Bernard, nom glorieux,
nom favorable et propice , sous la pro-
tection duquel il n’est permis a personne,
a aucun pécheur de désespérer.
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O.Vierge pleine de grace! je vous salue
avec I'Ange du Ciel ; les hommes et les
Anges n’ont recu la grace qu’avec mesure;
pour vous , vous lavez regue dans sa
plénitude ; vous en étes la dispensatrice !
C’est par vos mains que Dieu l'a fait
couler sur nous; daignez nous faire part
de ses trésors selon nos besoins dont vous
connaissez toute I'étendue : vous étes
bénie , privilégiée , favorisée au-dessus de
toutes les femmes qui ont été et seront
jamais. Une femme pécheresse avait attiré
sur les hommes toutes les malédictions
duo Ciel, une Vierge sans tache attire
sur eux toutes les bénédictions du Trés-
Haut ; et cette Vierge choisie de Dieu
préferablement a toutes les autres , clest
vous , Vierge sainte! Que le Ciel vous
révere , vous en étes la gloire; que la
terre vous honore, vous en procurez le
salut 5 que l'enfer vous redoute, vous
écrasez la téte du serpent infernal, dont
le souffle empoisonné avait infecté I'univers..
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Nos louanges, nos bénédictions , nos
actions de graces, O Marie ! doivent sur-
tout étre consacrées au fruit de bénédic~
tion que vous portez : béni soit a jamais
ce fils adorable, cet aimable Sauveur,
ce céleste Emmanuel Dien avec nous,
que vous avez donné au monde pour
étre le Dieu d'Israél, le libérateur de
son peuple , le rédempteur du genre
humain, le sauveur de toutes les nations
de la terre.

Ce scra par vous que nous lui témoi-
gnerons notre juste reconnaissance ; car
en étant meére de Dieu, vous étes en
méme temps notre tendre mere; vous
daignerez vous intéresser pour nous, et
conjurer votre divin fils de nous €tre pro-
pice : il est vrai que nous sommes pé-
cheurs 3 mais c'est cette qualité méme
qui doit toucher votre ceeur plein de mi-
séricorde envers nous , dont vous é&tes,
aprés Dieuy lasile , la ressource et l'uni-
gue espérance ; toute notre vie, -nous
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implorerons votre protection toute-puis-
sante; mais c'est sur-tout pour les der-
niers momens , pour I'’heure de la mort
que nous la réclamons , afin que nous
terminions notre course en ce mende
par une mort sainte , qui nous conduise
a la vie véritable, 4 la vie immortelle ,
terme assure a tous les élus.

Actes consécratoires 3 Jesus , 2
Marie, 2 Joseph et au " Saint
Ange Gardien.

Acte pE ConsECRATION A JESUS,

MUN Sauveur Jesus, je me consacre
a vous entiérement et sans partage, afin
que vous viviez en moi, que vous opériez
et formiez en moi , et renouveliez en
moi vos états et vos mystéres, Vos ac-
tions et vos souffrances ; et comme votre
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pére exprime et imprime en vous sa subs-
tance , imprimez en mon ame votre es-
prit de douceur et d’humilité, de zele
et de farveur pour votre gloire 3 comme
vous étes I'image de Dieu, que je sois
l'image vive de vous-méme ; car vous
avez voulu vous faire semblable a moi,
en vous conformant & mes miseres 5 que
je porte les effets et les traits de votre
grace et de votre vie sur la terre; que
votre naissance me fasse renaitre; que
votre enfance me communigue son in-
nocence ; que votre fuite en Egypte me
fasse hair le monde et le péché; que
votre servitude me rende votre esclave;
que vos liens me redonnent la liberté en
me délivrant de mes pechés , de mes
passions et de moi-méme; due votre vie
cachée et inconnue me cache 4 la vaniré,
que vos travaux me soulagent ; que vos
douleurs me guerissent , et que votre
mort me fasse vivre et renaitre a I'éternicé.

Je me donne a vous, O Jesus mon
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Sauveur ! je vous donne mon étre et ma
vie, et tout mon amour; je vous donne
mon corps €t mon’' ame , ImMes sens et
mes puissances; je me rends l'esclave
de votre croix et de votre amour; je
mets entre vos mains la derniére heure
de ma vie , et m'abandonne a vous pour
le temps et pour I’éternité.

ActeE pDE CONSECRATION
A LA SaintE VIERGE.

O trés-heureuse et trés-douce Vierge
Marie ! pleine de clémence et de bonté,
je remets aujourd’hui et tous. les jours
de ma vie , dans les entrailles de votre
charité ,, mon corps et mon ame , mes:
actions , mes plaisirs , mes volontés ,
mes désirs, mes paroles, mes ceuvres ,
et tout le cours de ma vie et de ma
mort ; soyez donc mon asile, ma con-
solation et mon appui contre toutes les:
embiiches et les piéges de ancien ennemi 5.
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et faites'qu'en’ mourant dans votre amour
et dans I'amour de votre fils, j'entre sous
votre conduite -'dans‘le port du salut
éternel.

Acte pE CONSECRATION A SAINT
Josern

. ‘O bienheureux S. Joseph ! Ange par
votre intégrité, Archange par votre office,
principauté par pouvoir, domination par
emploi , trone par service , chérubin par
connaissance , séraphin par amour; vous,
qui avez ¢été sanctifi¢ dans le sein de
votre mere avant S. Jean-Baptiste , et
confirmé en grace avant tous les Apdtres;
vous , qui avez surpassé la pureté des
Vierges , et avez ouvert les déserts de
PEgypte aux Anachorétes; vous, qui étes
entré dans le monde tout brillant comme
I'aurore , eten &étes sorti comme un: soleil
montant an Ciel en corps et en ame,
pour accompagner le triomphede J. €,»

AG
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et devancer celui de  Marie. O fidelle
gardien .de la. mére de Dieu'! gatdez
ceux qui vous honorent ddns cette vies
aimable tuteur de Jesus , assistez-nous
parmi les périls et les miséres de notre
exil , faites-nous ressentir les - effets de
votre charité , procurez-nous la dévotion
envers votre épouse, la fidélité envers
votre fils , le’ respect inviolahle envers le
Pere éternel, qui régne avec le S. Esprit
dans tous les siecles des si¢cles. Ainsi
soit-il i

Acte pE CoNsSECRATION

AUX Saints 'Ancis GARDIENS.

O Anges si saints et st pieux ! Esprits
véritablement bienheureux , qui assistez
devant Dieu 3 vous , qui étes ces brillantes
¢toiles du firmament qui paraissent avec
tant d’éclat dans le Ciel, anoblis que
vous étes par tant de prérogatives, doués
d’'une sagesse si éclairée , et revéws d'une
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si éminente gloire, répandez, je vots
prie , dans mon' ame ‘vos célestes inspi-
rations , conservez ma foi dans sa pureté,
mon espérance dans sa force , mes meeurs
dans leur intégrité ; faites que javance
dans l'amour de mon Dieu et dans
la voie de T'humilité dont vous m’avez
donné de 'si beaux ‘exemples dés les
premiers momens de votre otigine, afin
‘qu’apres cette vie je mérite de contempler
avec vous la beauté da Pére céleste, et
d’étre un jour admis parmi vos aimables
cheeurs.  Ainsi soit-il,

e O O ol I B e =g [P [V e gV W]

ORDRE DES EXERCICES
DE L°’ASSOCITATION.

S C HAQUE dimanche les associés
s'assembleront A cinq heures du soir pré-
cises, en €t , et a trois heures en hiver;
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ils se rendront avec la plus grande as-
siduité dans le lieu indiqué : la durée
des exercices est fixée pendant une heure
et demie.

2.° Les asscciés se rendront et se pla-
ceront par rang d’ancienneté : le prieur,
I'assistant , le maitre des novices, le sa-
cristain , le visiteur des malades, le tré-
sorier, le portier se placeront aux pre-
miers rangs ; les autres viendront ensuite-

3.> Le prieur commencera par dire,
a genoux : veni, Sancte Spiritus, reple
tuorume corde fidelium , et tui amoris in
ezs tgnem accende 5 emitte Spiritum tuums
et creabuntur; et les associés répondront:
et renovabis faciern terree. Le prieur dira
Yoraison : Oremus. Deus qui corda fide-
Lum Sancti Sprritiis illustratione do-
cuisti y da nobis in eodem Spiritu recta
sapere , et de ejus semper consolatione
gaudere.. Per Christum Dominum nos-
zrumy et il ajoutera un Ave Maria, etc.,
et Udye maris stella.
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4. Le prieur ou lassistant fera une
lecture spirituelle , qui scra ensuite ré-
fléchie et raisonnée.

5.° Les associés chanteront un canti-
que , et proposeront, par ordre, les biens
qu'il y a a faire , demandant la parole
au prieur; pendant qu'on parlera, les autres
n’interrompront jamais, et se¢ tiendront
en silence.

6.° On fera la conférence spirituelle;
l'assistant parlera le premier sur le sujet
de la méditation qu'aura lue le prieur,
et puis chacun parlera 2 son tour, disant
naivement et avec simplicité ce qui l'aura
le plus touché : tous ayant parlé , le
prieur reprendra les différentes réflexions
des uns et des autres, et finira par donner
le mot de salut pendant la semaine lors-
qu'ils se rencontreront, en disant : vive
Jesus, Marie et Joseph : honneur a notre
saint Ange Gardien.

7.° Le prieur dira le Chapelet, et fera
la lecture de l'évangile du jour , aprés
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laquelle , quelques courtes réflexions étant
faites , les serviteurs de Jesus et de Marie
se retireront , aprés s'étre mis sous la pro-
tection de la Sainte Vierge.

T T e P TN ol o T TN LT

REGLEMENS GENERAUX
DES ASSOCIES.

LES associés se regarderont comme
des personnes qui sont spécialement at-
tachées au service de Dieu, au culte de
la Sainte Vierge , de Saint Joseph et
du Saint Ange Gardien , qui doivent par-
ticulierement s'occuper de la vertu de
religion , comme sont les priéres et orai-
sons , la lecture des saints livres et du
nouvean Testament , [I'assistance aux
offices divins, et la fréquentation des
sacremens.

Ils ne doivent pas se contenter de
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professer’ de bouche la foi ; mais par tout
ils doivent montrer, par leurs ceuvres et
leurs meeurs, qu'ils ne rougissent point
de l'évangile de Jesus-Christ, ni du re-
noncement. aux plaisirs du monde; ils
doivent plutdét souffrir les mépris, les
railleries et les opprobres , qiie de-rougir
et de dissimuler qu’ils sont les disciples
d’un Dien crucifié; faisant gloire toujours
ct en tout lien de Thumilité , de la mo-
destie et de la simplicité chrétienne!, ne
desirant point “de plaire aux hommes ,
mais seulement @ Dieu seul.

Ils prendront soin, par la pratique des
vertus de la Sainte Vierge , principalement
e sa douceur, de son humilicé, de sa
pureté et de sa modestie, de donner a
tout le monde une bonne édification , ne
donnant 4 personne aucun sujet de se
scandaliser , se souvenant de ce que dit
Yesus-Christ : celui qui scandalise un de
ces- plus petits 5 il lui vaudrait mieux étre
jeté au plus profond de la mer : si on
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les attaque injustement , et si on les of-
fense de paroles ou par effet, ils ne ré-
pondront rien, ayant devant les yeux la
mansuétude du Sauveur , qui ne rendait
pas des malédictions o ceux qui le mau-
dissalent 5 et supportait ayec patience ceux
qui le faisaient souffrir , en priant pour
o

lls ne s’informeront pas curieusement
du bruit des villes er de leurs quartiers,
et ne feront pas le rapport des jeux et
des divertissemens qui s’y font 3 parce
que s’occuper et se plaire a ces choses,
c’est montrer quon a le cceur vain et
trés-vide de Dieny la conversation fami-
liére avec les personnes dissipées du monde
et d’'un sexe différent leur est défendue;
se donnant bien garde de courir ¢a et
Id inutilement et curieusement, évitant
sur-tout les danses et les repas, et ne
désirant point de voir ni d’étre vus ; lears
sorties seront rares, sinon pour aller 3
I'église , en classe , oud des ceuvres que
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Pobéissance 'a l'égard de leurs parens
leur prescrira.

Ils seront assidus au travail et au si-
lence 5 au travail , afin. que le malin
esprit les trouvant sans cesse occupés., il
ne prénne pas sujet de leur oisiveté de
les tenter dans leur ame. Quant au si-
lence , ils s’accontumeront a parler d’une
voix basse et modeste , n’ayant point de
hauteur ni de fierté, en priant plut6t
que commandant; ne donnanta qui que ce
soit des réponses rudes, méprisantes, ni
avec dédain, et montrant dans toutes
leurs paroles la paix et la douceur de
leur ame , comme on l'attend des per-
sonnes qui professent la vertu, et qui
sont décorées du beau nom d’enfans de
Jesus er de Marie.

Ils s’aimeront les uns et les auires,
comme Notre-Seigneur nous a aimés, d’un
amour de cceur , et se préteront un se-
cours mutuel , principalement en ce qui
regarde le salut de leur ame; on nen-
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tehdra ni verra entr’eux ni colére, ni haine
ou rancune , ni querelles ni jalousies; nul
r’offensera 'autre 5 et si quelqu'un venait
a étre offensé, il le souffrira et pardon-
nera; que <il arrivait qu'étant offensé ,
il ne voulit pas se réconcilier aprés la
remontrance du ditecteur , il sera exclu,
Jusqua ce qu’il ‘soit reveau a sa cons-
cience , et ne sera pas ensuite admis ,
qu’aprés avoir accompli la pénitence im-
posée : garder a I'égard de tous Iesprit
de paix , de charité et de bienveillance,
et une dilection sincére et non feinte ,
c’est le caractére des enfans de Dieu , et
la marque qui distingue les vrais Chré-
tiens de ceux qui n'en ont que Pappa-
rence ; guidés par cet esprit de charité,
ils supporteront mutuellement leurs dé-
fauts , comme le recommande I'Apotre ,
et ne seront pas sujets aux rapports, se
souvenant de ce que dit I'écriture, que
Dicu a en horreur celui qui séme la dis-
corde entre les fréres ; et de cette autre

L
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parole du Saint-Esprit : avez-vous entendu
une parole contre yotre prochain, gu'elle
meure au dedans de vous , vous assurant
qu'sl ne vous -arrivera aucun mal de
Fétouffer ; ils prendront sur-tout garde
de se laisser surprendre par les juge-
mens teméraires et les soupgons , en
donnant trop de croyance aux apparences
€t aux conjectures; car, comme dit S,
Paul, plusieurs ont éré trompés par leurs
Sausses opinions , et ailleurs : la charité
ne pense pas le mal , clle excuse plutots
elle excuse lintenrion , dit 8. Bernard ,
lorsqu’elle ne peut excuser Paction : ils
s'abstiendront par-dessus tout, . de. con-
verser avec ceux qui sont sujets a émou-
voir des disputes et, des contestations ,. et
qui sont d'un caractére querelleur , fier
¢t arrogant.

Ly
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REGLEMENS PARTICULIERS.

ON ne recevra des sujets qu'a la plu-
ralite des voix, et on ne proposera que
ceux qui paraissent les plus propres, par
leur caractére, leur douceur et leur
vertu, a resserrer les liens de l'associa-
tion.

Les associés garderont un profond
silence sur tout ce qui aura éte dit,
n’en parleront a qui que ce soit, et ense-
veliront tout dans le plus profond secret ,
qui est la base et le soutien de tous les
saints etablissemens qui tendent al'augmen-
tation et a la perfection de la vie spiri-
tuelle 5 ils réciteront tous les jours le petit
office de la Sainte Vierge , s’ils savent lire;
et ¢ils ne le savent pas, ils réciteront le
chapelet. Ils jeGneront, par dévotion ,
toutes les vigiles des fétes de la Sainte
Vierge; ils assisteront tous les jours dévo-
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tement a la Messe , et y donneront
Pexemple du plus profond recueillement
et de la plus grande modestie , sans parler
a qui que ce soit et tourner les yeux
de tous cotes; ils feront, chaque second
dimanche du mois, dans la chapelle de
Sainte Anne, une communion générale.

Le prieur ou [lassistant y récitera,
pendant toute la messe , des actes avant
la communion 4 et fera une lecture sur
cette grande action; aprésla communion,
il récitera les actes apres la communion ;
et a la fin de la messe, il dira le Te
Deum , anquel répondra chaque associé ,
en disant chacun un verset, l'un aprés
Pautre.

Lies associés se confesseront et com-
munieront , selon l'avis de leur confes~
seur , routes les fétesde la Sainte Vierge.

Lorsqu’il y aura quelque associé malade,
on aura soin de le visiter assidument 5 et
¢'il venait 3 décéder, on assistera & son
convoi, observant de dire, pour le repos
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de son ame, loffice des morts; et si on
ne sait pas lire , un chapelet.

Ils seront soigneux d’ofirir tous les
jours a Dien quelques satisfactions pour
les ames soufirantes du purgatoire, afin
de mériter d’étre eux-mémes assistés apres
Ia mort par les sufirages des autres ; car
Notre-Seigneur a dit gu'on nous fera
COmImne nNous aurons ﬂu’z‘ aux autres., e€t
gu'on nous mesurera @ la méme mesure,

e e P N T T T T T

DEV.OERS
DU P B R

L E prieur demeurera en charge pen-
dant trois ans, aprés lesquels expirésy
on en nommera un autre a la pluralité
des suffrages : il prendra garde que les
associés ne contestent pas ; ni s'offensent
les uns et les autres dans les délibérations
autrement il les en reprendraau ‘méme
instant 3
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instant y et i quelqu’un s'opiniftrait , il
Ini imposera silence; si on s'échauffait
trop, il arrétera tout, et donaera le signal
de la présence de Dieu.

Cest lui qui fera en seul la réception
des novices, qui menerale recipiendaire
aux pieds de 'autel de la Sainte Vierge,
ol il commencera a dire avec lui le Fene
Creator, qui sera aussi dit par les asso-
Ciésy le Feni Creator fini, il lui fera une
exhortation courte et pathétique sur le
bonheur qu’il va avoir, et lui en fera
sentir le prix et Pexcellence. L'exhor-
tation finie, il Iui fera prononcer, &
genoux, la formule de consécration a
Jesus, & Marie , a Joseph, aux saints
Anges Gardiens, comme il est dit ci-
dessus 5 apres quil aura fait réciter au
novice les actes consécratoires , il prendra
un cierge béni et allumé qu’il mettra entre
ses mains , et prononcera ces paroles :
Seigneur Jesus , qui éclairey tout homme
qui vient dans le monde, faites briller

B
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votre céleste flambeau sur votre seryiteur ,
afin gu'il vous reconnaisse pour la yraze
lumiére , er qu’il yous aime d’une ardente
charité , vous qui vivey etrégnez dans les
sidcles des sitcles, Ainsi soit-il,

Le pricur prendra aussi le scapulaire
et le chapelet , qui est le symbole de la
dévotion a Marie, en disant : Seigneur
Jesus-Christ , que votre serviteur célibre
vos louanges et celles de vorre trés-sainte ,
trés-pure et trés-immaculde Mére , afin
gue son esprit étant élevé 4 des choses
célestes , Sattache éternellement & vous ,
gui €tes le salut €ternel de tous ceux qui
croient et esplrent en yous.

Clest ainsi que se fera la réception des
novices , apres laquelle le prieur adressera,
pour tous les associés, cette pricre a la
Sainte Vierge, en disant ;

Divine Marie, notre tendre mére , re-
gardeg ce troupeau qui se réfugie sous
les ailes de votre protection ; orneg-le
par vos puissantes intercessions auprds
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de votre fils , du précienx trésor de la
foi , de lespérance et de la charité; faites
que yos serviteurs méprisent le monde, et
tout ce qui est dans le monde ; et parce
guwils  wveulent sattacher & yous, et
demeurer fermes et inébranlables dans
votre service et dans celui de votre divin
Sils jusqu’d la mort , répandez sur eux la
douce rosée de la bénédiction céleste; ser-
vez-leur de bouclier et de rempart contre
les tentations pendant cette vie et dans
Lautre; faites-les jouir de ces délices éter-
nelles que I'wil n'a point vu , que loreille
n’a point entendu , quele ceurde Lhomme
ne saurait comprendre.

Cette priére étant faite, il prendra par
Ia main le novice, qu'il embrassera cor-
dialement et affectueusement en Notre-
Seigneur Jesus-Christ : le novice ira pareil-
lement embrasser tous les associés, A qui
il dira : Serviteur de Jesus er de Marie ,
Prieg pOUT moi.

B2
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D EYVAO LIRS
DU MAITRE DES NOVICES.

E-_. E maitre des novices demeurera deux
ans en charge , aprés lesquels expirés
et révelus, onen nommera un autre ala
pluralité des voix : il s'affectionnera beau-
coup aux novices, et tachera de s’insi-
nuer dans le cceur par beaucoup de
douceur et d’affabilité. Il ira les chercher
dans leur maison pour venir a 'assemblée
pendant deux mois entiers, et les rame-
nera lui-méme a leur maisony il leur
enseignera & @étre humbles envers tout”
le monde, mais principalement envers
le prieuret les associés ; a étre charita-
bles & I'égard des malades et des pauvres ,
4 se rendre dévots pour entendre la parole
de Dieu, pour bien faire la priére et la
méditation , et la pricre du soir a Notre-
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Dame de Pitié ou de I'Agonie, et ge
tenir, dans toutes leurs actions , recueillis
en la présence de Dieu, qui estle moyen
le plus assuré pour acquérir toutes les
vertus, suivant ce que Dien disait a
Abrahamdans la Genése : mardhez devant
moi, et soyez parfaits.

DEYVOILR
DU VISITEUR DES MALADES,

IL ira voir exactement les associés
lorsqu’ils seront malades, auxquels il
suggérera des sentimens de patience etde
résignation a la volonté de Dieu, qui ne
nous met daas la fournaise de la tribula-
tion gue pour €éprouver netre amour .,
et nous fournir des occasions favorables
pour nous faire de plus en plus mériter
pour l'éternité, Si les malades sont pau-
vres, il Jui sera permis de faire une petite
B3




[30]

guéte pour lenr soulagement, et il veillera

a ce qu'ils ne soient privés d’aucun secouts,
i pour l'ame, ni pour le corps.

DEVOIRS
8 8 S IATEE RGN AN,

E_;’occum'rlox du sacristain sera
d’avoir soin du petit autel consacré ala
Ssinte Vierge, de l'orner et de le tenir
propre , de ranger les bancs pour I'asso- -
ciation , de tenir de Pean bénite au béni-
tier , d’allumer les cierges, et de balayer.
C’est pourquoi, le samedi de la veille du
second Dimanche du mois, il sera exact

a se rendre au lieu de I'association, pour
mettre tout dans l'ordre et dans la dé-
cence convenable , et ne manquera pas

de faire la priére suivante , aprés avoir
arrangé Tautel,

Reine du Ciel et dela tﬂrre, souve-
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raine des Anges et des hommes, chef-
d’czuvre des mainsde Dieu, image vivante
de scs perfections et de ses grandeurs,
nous vous offrons nos hommages les plus
profonds; régnez sur cet univers, régnez
sur-tout sur nos coeurs et nos sentimens
qui vous sont dévoués dés ce moment pout
toujours, Salve Regina. Vous étes la mere
de miséricorde, parce que le Dien de misé-
ricorde a pris naissance de vous. Mater
musericordiz. Vous €tes la vie de nosames
et leur consolation, parce que vous avez
mis au monde lauteur méme de la vie.
Vitadulcedo. O asile des pauvres, refuge
des malheureux, solide espoir des pé-
cheurs , notre confiance est ea vous!
confiance salutaire, qui est notre soutien,
et fair votre gloire. Spes nosrra , salve.
Enfans d’une mére pécheresse, nous
redoublons  nos cris dans ce triste
exil, parce que nos maux sont extrémes.
Pourriez-vous étre insensible aunos plain-
tes? Ad te clamamus exules filii vye.
B4
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Voyez les larmes qui coulent de nos yeux,
entendez les soupirs qui sorrent de nos
ceeurs; ils vous disent assez que nous
habitons un séjour de miseres, et que
nous attendons de vous la délivrance , ou
du moins 'adoucissement de nos maux. Ad
te suspiramus gementes et flentes. Puis-
sante protectrice , charitable médiatrice,
aous avons besoin auprés de Jesus-Christ
d’nne avocate pour l'apaiser et nous le
rendre propice. Clest en cette qualité que
nous nous adressons a vous. E:z ergo,
advocata nostra, illos tuos misericordes
oculos ad nos converte. Quand nous sor-
tirons de cette vallée de larmes, de ce
lien d’exil , montrez-nous le Dieu de bonté,
ce fils adorable qui nous a rachetés au
prix de son sang, et qui nous a préparé
une place dans le sein de la gloire. E#
Jesum benedictum fructum ventris tui
nobis post hoc exilium ostende. O mére
demiséricorde! modele de piété, prodige
de douceur, faites-nous ressentir les effets
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de ces titres précieux que ['Eglise a con-
sacrés a votre gloire, et qui seront &
jamais l'espérance, la consolation et la
joie de tous les fidelles, et principalement
de tous ceux qui portent votre saint non.
O clemens! 6 pial 6-duleis Virge
Maria !

OBSERVATIONS.

1.° Dans cette sainte association, rien
n’oblige sous peine de péché, ni mortel,
ni véniel. On n’y fait aucun voeu 5 on ne
fait seulement qué prendre des résolutions
efficaces pour se maintenir et se coniserver
dans I'heureux fruit de la premiére com-
munion.

2. De cette sainte associatiorr, on
pourra prendre parti, ou pourl’érat ecclé-
siastique , ou pour le célibat,. ot bien potik
le mariage, parce qu'on peut se sanctifier
dans tous les €tats et dans ‘toutes les
conditions.

3.2 Les agsociés se feront tous rece-

Bjs
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voir du Sacré Ceeur , et ce sera le prieur
gui se chargera de les conduire, pour cet
effet, a la sacristie de paroisse , ol se
tient le registre par permission du Légat
2 latere du Saint Siége.

4.2 Quant aux heures ot ondoit s'assem-
bler pour les exercices spirituels de l'asso-
ciation , ils se commenceront, Phiver a
trois heures, et I'’été a cinq heures.

5.” Si un-associé vient & manquer trois
dimanches de suite, le prieur en portera
sa plainte & lassociation , et lexclura
enticreiment.

6.° Le grand jour de lafére de ' Assomp-
tion, qui est la féte dela Paroisse , 'asso-
ciation renouvellera” en corps les actes
consécratoires ci-dessus.

7.° Le prieur aura soin de recomman-~
der aux associés de setrouver exactement
a PEglise le premier vendredi du mois ,
er tous les vendredis a Notre-Dame de
PAgonie, pour assister a la. bénédiction. ,
€t gagner l'indulgence pleniere.
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8.2 1l les exhortera a se rendre &
I'Eglise pour la dévotion de Saint Vincent
de Paul, de Saint Augustin, de Saint
Francois de Paule, de la Sainte"Croix,
de Saint Joseph, de Saint Francgois de
Salles et de Saint Xavier, de Saint Roch,
‘de Notre-Dame des Anges et des ames
du purgatoire.

9. Le prieur ne manquera pas de
faire tous les dimanched la lecture du
reglement, et il lesexhortera 4 'y rendre
fidelles. Gardez vos régles , si vous voulez
quelles vous gardent, dit un Saint Pere
de I'Eglise.

10, Le prieur exhortera les associés
d’assister tous les jours @ la Sainte Messe,
autant qu’ils le pourront; il leur lira de
temps en temps ce qui regarde le sacri-
fice de la Messe, comme suit.

B 6




SUR LE SACRIFICE
DE L A"MESSE.

IL n'y a jamais en de Religion sans
sacrifice visible et extérieur ; et le sacri--
fice extérieur a toujours été consideré
comme la principale partie du culte ex-
térieur qui est dit a Dieu. Comme Jesus-
Christ étant venu sur la terre, a établi
une religion nouvelle , et a détruit I'an-
cienne , qui n’était que la figure de celle
qu’'il devait établir; il a aboli les sacrifices
de I'ancienne Religion, et en a institué
un pour étre offert dans les si¢cles des
siecles par ceux qui feraient profession
de sa Religion,

Ce sacrifice avait été prédit d'une
maniére excellente par le Prophéte Ma-
lachie :'mon nom , dit Dien par cg
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Prophéte , sera redoutable parmi les na-
tions , depuis le lever du soleil jusqu'a
son coucher; on offrira un sacrifice et
une oblation pure & la gloire de mon
nom dans tous les endroits de la terre;
parce que mon nom sera glorifi¢ parmi
les nations étrangéres , dit le Seigneur
des armées. :

On trouve dans I'écriture des figures
admirables de ce saint sacrifice. Tel est
le sacrifice du pain et du vin qu'offrit
Melchisedech 5 car tous les Péres le re-
connaissent pour une image sensible du
sacrifice de I'Autel, et enseignent que
c’est parce que Jesus-Christ devait, comme
Prétre Eternel, offrir toujours & Dieu
un sacrifice sous les symboles du pain et
du vin, qulil est appelé dans I'écriture
le Prétre Eternel selon Pordre de Mel-
chisedech,

Ce: sacrifice a encore été représenté
par celui d’Isaac, qu’Abraham immola
de ceeur et non en effet, et qui devint
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une victimg de Dieu , sans perdre [a
vie.

Saint Augustin assure que les victimes
quoffraient les Israélites ¢raient autant
d’ombres et de figures du sacrifice de
PAutel , et que c'est pourquoi les Pro-
pheétes ont prédit qu'on cesserait de les
offrir , pour ne plus présenter a Dieu
dans toutes les nations que-celui que
nous voyons que I'Eglise offre par tout
le monde.

La Messe est le sacrifice du corps et
du sang de Jesus-Christ. Ainsi, dans la
Messe on continue d'offrir 3 Dieu le
cotps et le sang de Jesus-Christ, sous
les symboles et les signes du pain et du
vin.

Il ne faut pas considérer ce sacrifice
comme un sacrifice distingué et différent
de celui de la Croix. Clest le méme,
c’en est la continuation, cen est la mé-
moire.

Mais la mani¢re d'offrir est differente,
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aussi bien que les fins de 'oblation. Jesus-
Christ s'offrit sur le Calvaire en mourant
actuellement 3 et il Poffre sur nos Autels
sans cffusion de sang. Il offrit sor le
Calvaire sa niort présente et consommée.
Il offrit sa mort sur le Calvaire en sa-
crifice de rédemption, et pour mériter
toutes  les graces qu'il devait faire aux
hommes ; il I'offre sur nos Autels en sa-
crifice de propitiation, et pour appliquer
aux hommes les grdces qu’il lenr avait
méritées sur le Calvaire. Le mérite de
ses graces s'acheva sur la Croix ; l'ap-.
plication de ses grdces s'obtient par le
sacrifice de I'Autel.

Jesus - Christ s'offrant et s'immolant
tous les jours dans la Sainte Messe , nous
apprend l'obligation ol nous sommes de
faire de tout nous-méme un sacrifice a
Dicu, de nous consacrer er de nous
dévouer entierement & lui comme des
hostics dues & sa grandeur.

Que nous soyons obligés de nous sa=
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crifier tout entier a Dieu , c’est une vé-
rité dont on ne peut douter. St. Pierre
dit de tous les fidelles, quils sont des
Prétres , et il veut que nous offrions a
Dieu des hosties spirituelies qui lui soient
agréables par Jesus-Christ ; et Saint Paul
conjure les Chrétiens d’offrir a Dieu leurs
corps comme une hostie vivante , sainte
et agréable a ses yeux , pour lui rendre
un culte raisonnable et spirituel. Clest
pourquoi Saint Augustin assure que nous
devons étre nous-méme le sacrifice invi-
sible de Dieu, que nous offrions dans
nos ceeurs. Dei in cordibus nostris in-
visibile sacrificium ipsi nos esse debemus.

Jesus-Christ parait sur nos Autels sous
des symboles de mort. La mort san-
glante qu’il a endurée sur la Croix y est
représentée.. Nous devons travailler con-.
tinuellement A la mort du vieil homme
par la mortification , et a la mort au
monde par la privation de tout ce qu'’il
a dagréable et de délicieux,
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Il y est dans un profond anéantisse-
ment ; toute sa gloire y est voilée , et ne
parait point. Nous devons avoir pour
but de nous obscurcir, de nous anéan-
tir , et de rejeter I’éclat , la pompe,la
vanité, Il est dans un silence profond
et dans une souffrance paisible des pro-
fanations , des sacriléges et des immo-
desties 3 nous devons tendre a devenir
insensibles aux injures et aux affronts que
flous pouvons recevoir de la part des
hommes. Il est dans une adoration con-
tinuelle de Dieu son pére : cette dispo-
sition d’adoration doit étre continuelle
e. Enfin Jesus-Christ- rap-

porte tout & la gloire de son pere; il
ne fait rien que pour Dien :

dans notre vi
a

ne devons rien rapporter a notre intérér,
et A notre propre honneur ; et n'avoir
en vue dans toutes nos actions que la
gloire de Dieu, :

Il est nécessaire d’entendre la Sainte
Messe dans_une parfaite modestie , dans
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un entier recueillement. Il fant y con-
server toute l'attention et toute la piété
possible. Il y faut étre dans une posture
respectucuse , et qui marque l'anéantis-
scment ol est le ceeur en la présence de
Dieu. 1l faut se mettre dans un lien et.
d’une mani¢re qu'on ne puisse étre dis-
trait ni dissipé, et qu’on ne soit occupé
que de la grande action qu'on y fait.

Il faut pendant la Sainte Messe faire
quatre choses : adorer Dieu, et luiren-
dre les hommages qui ne sont dus qu'a
Ini 3 le remercier des biens que nous
avons recus de sa bonté ; lui demander
pardon de nos péchés, et obtenir de lui
les gréces nécessaires pour nous sanctifier.
Et tout ce que nous faisons pendant la
Messe doit se rapporter 1a, si nous vou-
lons entrer dans les sentimens de Jesus-
Christ , et nous con
fins pour lesquelles il a établi cet auguste
sacrifice,

former A lui dans les

Pans P'ancienne loi il y avait quatre
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sortes de sacrifices , institués pour quatre
différentes raisons,

Les uns etaient pour obtenir de Dien
le pardon des péchés commis, et C'est
ce qu'on nommait hostie pour le péché,
qui convenair a Iétat des pénitens.

Les autres, pour remercier Dieu des
bienfaits recus , et c'est ce qu'on nom-
mait hostie pacifigue , qui convenait a
ceuk qui s'avangaient dans la vertn.

Les troisiémes , pour honorer la gran-
deur et la majesteé de Dieu, et pour té-
er son souverain domaine sur toutes

s, et la dépendance de la créawres
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et c'est ce qu'on nommait hkolocausre ,
qui convenait a ’érat des parfaits,
Enfin, on offrait les quatri¢tmes pour
obtenir de Dieu les grices-dont on avait
bezoin, er c’est ce qu'on nommait yictine
salutaire , qui convenait a toute sorte
ats et de personnes.
De 1a est venue cette célébre division
que les théologiens ont fait des fins du
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sacrifice , d'étre propitiatoire , eucharis-
tique , latreutique et impétratoire.

La Sainte Messe étant le sacrifice mys-
tique de la nouvelle alliance , renferme
elle seule éminemment toutes ces diffé-
rentes vertus des sacrifices anciens, qui
n'étaient que l'ombre et la figure du
nétre , comme remarque un Saint Pere.
Carnalium sacrificiorum  varietate ces-
sante , omnes differentias hostiarum una
corporis et sanguinis implet oblatio.

Or, ces quatre fins du sacrifice ont
donne lien de diviser la Sainte Messe en
quatre parties, et de s'occuper a cha-
cune delles de la fin qui lui convient,
lorsqu’on assiste & cet auguste Mystére
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quon suivra ici.
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De la premitre partie de la Messe,
et de la premitre fin du Sacti-
fice y qui est d’étre propitia-
toire.

Depuis le commencement jusqu'a [Offer-
P jusg ]
toire.

C’EST au nom de l'adorable Trinité,
et pour lui rendre 'honneur et les hom-
mages qui lui sont dus, que vous devez
assister au trés-saint et trés-aunguste Sa-
crifice : priez votre divin Sauveur qu'il
vous permette de vous unir d'intention
au ministre des autels , pour offrir la pré-
cieuse victime de votre salut , et qu'il
vous donne les sentimens que voms auriez
dit avoir sur le Calvaire , si vous aviez
assisté an sacrifice .sanglant de sa pass
slon; et dites:

Prostern¢ au pied de votre saint Autel,
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je viens, mon Dieu, assister a cet ado-
rable sacrifice, qui va s'offrir pour nos
péchés. Je crois que c’est le méme sa-
crifice que vous avez offert sur la croix;
que prétre et victime tout a la fois, vous
vous offrez vous-méme a Dien le pére,
par le ministere du prétre , et que le
prix de ce sacrifice est suffisant pour
effacer tous les péchés des hommes ;
qu’il efface les miens en parriculier , 6
mon Dieu ! quil me réconcilie parfaite-
ment avec vous ; dans cette espcrance, je
porte a ce sacrifice toute lardeur, tout
le respect , tout 'amour dont je suis ca-
pable; je m'immole de tout mon ceur
avec vous, pour ne plus vivre que pour
vous,

Vous me permettez, 6 mon Dieun !
quelque indigne que j'en sois , d’assister
a vos saints mystéres. Quel juste motif
de reconnaissance ! Mais suis-je en état
de profiter de cette gréice; donnez & mon
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esprit, © mon Dieu ! toute Pattention
neécessaire a une si grande action ; ¢levez
mon cceur a vous ; purifiez-le par infu-
sion de vos graces : quel malheur pour
moi, si par ma négligence dans une ac-
tion qui doit étre une source de miséri-
corde , jattirais sur moi le poids de Ia
colére divine !

Repassez dans Pamertume de votre caur
les péchés que yous ayez commis ; rap-
pelex ceux qui vous humilient davan-
tage ; exposey 4 Dieu vos faiblesses 5
priez-le qu'il vous les pardonne , ¢t
gue Pabyme de vos miséres attire sur
vous , en cet adorable Suacrifice , labyme
de son infinie miséricorde.

Je m’accuse devant vous , 6 mon Dien!
de tous les peéchés dont je suis coupable.
Je m'en accuse en présefice de Marie ,
la plus pure de toures les Vierges, de
tous les Saints et de tous fidelles, parce
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que j'ai péché en pensées, en paroles ,
en actions , en omissions ; par ma faute,
oui par ma faute, et par ma trés-grande
faute. C’est pourquoi je conjure la tres-
Sainte-Vierge et tous les Saints de vouloir
interceder pour moi.

Seigneur , écoutez favorablement ma
priere, et accordez-moi Iindulgence 4 I'ab-
solution et 'la rémission de tous mes
péches.,

Enrreteneg-vous dans un doux sentiment
de confiance en la bonté de Dieu ,
qui , yous permettant de lui demander
la grdice de votre réconciliation , vous
donne en méme temps un gage assuré

gue yous pouveg lobtenir.

Divin Créateur de nos ames , ayez
piti¢ de l'ouvrage de vos mains; Pere
miséricordietix , faite miséricorde a' vos
enfans. Auteur de notre salut, aimable

Sauveur ,
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Sauveur , doux Jesus, ayez compassion
de nos miséres , pardonnez - nous nos
péchés.

Concevez un grand désir de procurer &
Dieu toute la gloire , et au prochain
tout le bien gque vous pourrei. Ré-
jouissez-vous avec les Anges de la
part que vous avey a la connaissance
des saints DMystéres. Remplissez-vous
des hautes et magnifiques idées de la
majesté de Dien et de J. C. son
Fils,

Gloire 4 Dieu dans le Ciel, et paix
aux - hommes de bonne volonté sur la
terre, Nous vous louons , Seigneur, nous
vous bénissons, nous vous adorons , nous
vous glorifions , nous vous rendons de
trés-humbles actions de grices, daps la
vue de votre grande gloire, vous qui étes
e Seigneur, le souverain Monarque,, le

Cc
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Trés-haut, ‘le seul vrai Diea , le pére
Tout-puissant, ‘
Adorable Jesus, Fils unique du Pére,
Dieu et Seigneur de toutes choses. Agneau
envoyé de Dieu pour effacer les péchés
du monde, ayez piti¢ de nous; et du haut
du Ciel ol vous régnez avec votre Pére,
jetez un regard de compassion sur nous.
Sauvez-nous ; vous étes le seul qui le
puissicz , Scigncu} Jesus 5 parce que vous
€tes le seul infiniment Saint, infiniment
puissant , infiniment adorable, avec le
Saint-Esprit , dans la gloire du Pére,

Puisque Dieu vous a appelé o la cone
naissance de sa sainre Loty préfirable-
ment @ tant de peuples qui vivent dans
Lignorance de ses Mystéres 4 acceptey
de tout yotre ceeur cetre divine Lol , et
deouter avec respecr les sacrds oracles
qu'il a prononeés par la bouche de ses
Prophétes.
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Quel ztle pour votre gloire, & mon
Dien ! quel esprit de religion dans les
Saints Apétres, dont I'Eglise nous fait
lire les livres sacrés pour nous préparer
a vos saints Mysteres ! Leur cceur érait
rempli des vérités qu’ils nous annongaient;
et nous, indignes héritiers de leur foi,
nous lisons leurs écrits sans entrer dans
leurs sentimens. Dans ces dispositions ,
quel profit tirerons-nous de leurs instruc-
tions ¢ Ersi nous n’en profitons pas, quel
terrible sujer de condamnation pour nous;
y pensons-nous ?

Regardez IEvangile que vous allez en-
tendre comme la régle de votre foi et
de vos moeurs 3 régle que Jesus-Christ
lui-méme yous a adressée, que yous
avez promis de suivre par les engagemens
du baptéme, et sur laquelle vous sereg
jugé sans adoucissemens et sans appel.

Ce ne sont pas les Apotres ni les Pro-

C »
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phétes qui nous parlent ici : c’est Dieu
méme , le Fils unique du Pere , la vérité

incréée , la sagesse ¢éternelle , qui me

fait entendre sa voix, qui m’annonce un

Evangile de paix , qui me montre la voie
que je dois suivre pour arriver an salut:
ses paroles sont esprit et vie, Jesus-Christ
Ini-méme m’en assure ; mais ce n'est que
pour ceux qui regoivent cette sainte parole
dans un cceur bien préparé. Le mien
Pest-il assez ? Clest par les effets que je
puis le connaitre; que j'ai bien lien d’étre
effrayé pour pen que je rentre en moir
méme,
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De la seconde partie de la Messe,
et de la seconde fin du Sacrifice,
qui est d’étre Eucharistique.

Depuis Poffertoire jusqu’au Canon.

Affermissez votre foi : tout ce gque I'Eglise
yous propose de croire est fondé sur la
parole de Drew , annoncé par les Fro-
phétes et révélé dans les écritures
déclaré par les miracles , confirmé par
les Marryrs , et renduw sensible par lg
sainteté de notre religion.

JE crois en un'seul Dieu, le Pere Tout~

puissant , Créateur du Ciel et de la Terre>

en Notre-Seigneur Jesus-Christ , son fils

unique , parfaitement égal a lui: je crois

que le fils adorable s’est fait homme pour

Pamour de nous, quil a souffert, quil
C3
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est mort, quil est ressuscité , qu'il est

monté au Ciel, qu'il en descendra pour

juger les hommes , et qu'ensuite il conti-
nuera un reégne éternellement heureux.

Je crois au Saint-Esprit, Dien comme le

Pére et le Fils, procédant de I'un et de

Fautre , et partageant la méme gloire avec

eux ; source de vie, auteur de la sanc-

tification des hommes , et la lumicre
des Prophétes. Je crois une Eglise sainte,

Catholique , Apostolique , un Baptéme

institué pour la rémission des péchés; et

plein de confiance en la miséricorde de
mon Dieu, jattends la résurrection des
morts et la vie érernelle.

Songez au bonheur inconcevable gue vous
ayeg d'offrir ladorable sacrifice de la
Messe , et d'obtenir, rant pour vous que
pour les autres , toures les grdces dont
vous avez besoin , et mertez a profit
tous les précieux momens de cet ines-
timable bonheur,
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Pére infiniment 'saint , Dien Tout-puis-
sant et érernel , nous vous offrons cette
hostie par les mains du prétre, pour recon-
naitre votre souverain domaine sur nous
et sur toutes les Créatures , pour l'expia-
tion de tous nos péchés , et en action de
graces de tous les bienfaits dont vous nous
ayez comblé. Nous vous offrons dans ce
peu de dons le tribut de toute la nature.
Nous ne vous offrons plus de l'or, de
I'encens et de la myrrhe ;. mais ce que ces
dons figuraient. Nous vous: offrons celui
qui donne tout, et qui est lni-méme le
don infini qui nous rend heureux.

Nous , vos indignes serviteurs, préten-
dons offrir a votre redoutable Majesté
cette hostie sans tache , que le sein d’une
meére a produit par sa virginité inviolable,
que la sanctification a congu, que linté-
gritc a fait naitre. Cette hostie qui vit
étant immolée , et qu'on immole vivante 3
cette hostie qui seule peut plaire, parce
que c'est le Seigneur lui-méme.

C4
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Que je sois sensible & la grice que
vous me faites de m'admettre dans le sanc-
tuaire de vos secrets et de vos Mystéres;
leur grandeur m’'impose le silence , et je
comprends qu’il faut étre tout esprit pour
les envisager.

Je ne vous offre plus des cris exté-
rieurs , mais des sentimens secrets et puis-
sans. Je ne vous immole plus des animaux,
je vais vous présenter une victime plus
digne de vous, et je m'unis a l'offrande
que le prétre médite de vous en faire.
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De la troisicme partie de la Messe,
et de la troisieme fin du Sacri-
ce y qui est d’étre latreutique.
fice d | t

Depuis le commencement du Canon
Jusqu’an Pater.

Représentez-yvous I' Autel sur lequel Jesus-
Christ va se rendre comme sur un Iréne
de miséricorde : Dien qui nous donne
son propre Fils, peut-il nous refuser
guelgne chose ¢

L

ETA NT preparés et ¢levés par ces
hattes pensées , nous implorons votre
seconrs , afin dentrer de plus en plus
dans Pesprit du sacrifice, 6 Dien, pére
tris-misericordicix ! et 'nous vous le de-
mandons au’'nom de la divine hostie qui
va gimmoler’, vous suppliant daugmenter
notre religion , a mesure que vous nous

C s
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découvrez vos mystéres. Animez-nous de
votre esprit , afin que devenus ses organes,
nous osions vous prier pour I'église répan-
due dans tout Punivers, pour le Pape,
pour notre prélat, pour tous les Pasteurs
des ames, notre Roi, la-famille Royale,
les Princes chrétiens, et tous les Peuples
qui croyent en vous, pour les fidelles
défunts , pour nos ennemis , pour tous les
infidelles , les hérétiques, et pour tous
les pécheurs.

Agrééz donc l'oblation que nous vous
allons faire de cette victime pure, de
cette victime sainte , de cette victime sans
tache : nous vous demandons que comme
elle vous est toujours agréable par elle-
méme , elle vous le soit encore par la
piété de ceux qui vous l'offrent.

Consacrez-nous par ces bénédictions
bienfaisantes. et par ces paroles efficaces
qui opeérent ce qu'elles signifient, et
changez nos ceeurs en changeant nos donse
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Voici le moment ott le Souverain
Ouvrier , qui de la parole a fait le monde,
doit étre a son tour formé par la voix,
et tenu entre les mains de son ouvrage.
O prodige ! 6 miracle ! 6 bonté!

Rappellots en notre souvenit ce soir
mystérieux qui précéda le jour de la Passion
du Sauveur ; entrons en esprit dans ce
cénacle ol la charité étincelle de toutes
parts. Voyons Jesus-Christ assis 2 table
avec ses Apotres, lorsque tout embrasé
d’amour et de religion, il prit du pain
dans ses saintes et adorables mains, et
les yeux élevés au. Ciel, vous rendant
grices , & vousson Pére Tout-Puissant , il
bénit, rompit et donna ce Sacrement i
ses Disciples', proférant des paroles qu’il
n’estpermis qu'auseul Prétre de prononcer.

Silence, respect, adoration, étonne-
ment, foi. Voild votre Dien, votre Sau-
veur et votre Juge.

Je vous adore dans cette hostie, O
C6
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Jesus , vrai Dieu et vrai homme ! et je
crois que vous y €tes aussi réellement,
comme vous étiez dans les chastes entrail-
les de la trés-pure Vierge Marie pendant
les neuf mois qu'elle eut le bonheur ines-
timable de vous y porter.

Je vous adore, 6 victime et prix du
salut du genre humain ! et je crois que
vous étes aussi véritablement dans ce ca-
lice, comme vous étiez a l'arbre de la
Croix quand votre sang découlait de
toutes parts sur la Terre. O Seigneur!
appliquez-nous & chacun ce qui a été of-
fert pour nous tous. - S

Regardez notre offrande d'un eil pro~
pice et favorable , faisant qu'elle vous soit
agréable en tout, et autant A proportion
du coté de ceux qui la présentent, qu'elle
Pest 'du c6té de celui quils présentent
vous qui avez recu en odeur de suavité
les présens du juste Abel, le sacrifice du
Patriarche ‘Abraham , et celui de Melchi-
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sedech, votre souverain Prétre; parce qu'ils
vous l'ont offert avec des mains innocentes
et une conscience pure : acceptez la vérité
de notre sacrifice , dont ceux-1a n'ont été
que la figure; et recevant ce qu'on vous
offre, ne rejetez pas ceux qui vous offrent.

Unissez les peines de I'église souffrante
aux mérites de Péglise militante’y, pour
Pélever ensuire aléglise triomphante. Per-
mettez qu'a limitation du Sauveur, nous
descendions -en esprit dans ces lieux sou-
terrains , et que nous y fassions ressentir
la vertu du sang que nous vous offrons.
Acceptez les pritres que nous faisons pour
le repos et la rémission des péchés des
ames des fidelles défunts, qui nous ont
précédeé dans le signe de la foi , afin qu’ils
soient placés ou parait votre éternelle lu-
miére. Accordezenous-aussi la rémission
de nos péchés que nous vous demandons
par votre fils bien-aimé. C'est le sang de

cette victime qui fait rougir vos Autels,
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qui nous sanctific et qui vous appaise ;
c’est sa' mort qui nous vivifie ; c’est sa chair
qui nous -nourrit. Clest cet agneau qui 6te
le péché du monde, et qui ne cesse de
s'offrir pour nous et de nous defendre
continuellement auprés de vous 3 qui s’im-
mole toujours, et qui ne meurt jamais j
qui sans cesse est mis @ mort, et qui vit
toujours. Faites-moi comprendre que je
ne puis aller a vous que par lui , parce
qu’il est la voie; que je ne puis rien rece-
voir de vous que par lui, parce quiil est
la vérité; que je ne puis rien faire pour
vous que par lui, parce qu’il est la vie.
C'estavec lui que nousvoulons vivre , mou-
rir , ressusciter et régner.
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De la quatricme partie dela Messe,
et de la dernitre fin du Sacrifice,

qui est d’étre impétratoire.

Nous voici avec Jesus sur un nouveau
Calyaire ; tenons-nous aux pieds de la
Croix, avec une tendre compassion com-
me Magdelaine , ayec un amour fidelle
comme St. Jean , avec espérance de le
voir un jour dans la gloire comme Ies
autres Disciples : regardons-le , et pleu-
rons nos péchés ayvec St. Pierre.

QUE nous sommes heureux , 6 mon
Dieu ! de vous avoir pour Pére ; que nous
avons de joie de songer que le Ciel ou
vous étes doit étre un jour notre demeure :
inspirez-nous le z¢le de préférer votre gloire
A nos intéréts , et de demander que votre
volonté soit faite avant que de souhaites
Paccomplissement de la nétre.
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Ne nous refusez pas les biens temporels
et spirituels qui sont nécessaires en ce \
monde pour acquérir les biens étérnels; et
faites que nous ne nous servions des pre-
miers, que comme des moyens pour par-

venir aux seconds,

N'augmentez pas nos richesses, mais
diminuez nos convoitises. Otez de nos
ceeurs 'amour déréglé de nous-méme , afin
que nous puissions aimer nos amis en vous,
et nos ennemis pour 'amour de vous ; et
donnez-nous pour le prochain les mémes
sentimens que nous voudrions que vous
eussiez pour nous. Accordez-nous cette
protection pdternelle qui dérourne les occa-
sions de vous offenser que le monde nous
offre ;5 cette fidélité qui fair. rejeter les
tentations dont le démon nous importune,
et cette force qui fait vaincre le péché
auquel nos inclinations nous portent.

Donnez-nous cétte paix intérieure que
le monde ignore , qui nait de la soumis-
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sion de nos passions et de 'assujettissement
de nos sens a votre loij et réunissez les
hommes que le péché n’avait pas moins
divis¢ les uns d'avec les aurres, quil les
avait divisés d’avec eux-mémes et d’avec
vous. Nous vous la demandons par linter-
cession de la Reine de paix, la bienheu-
reuse Vierge Marie , qui, comme la Co-
lombe , porta le véritable rameau d’olivier,
ce Roi pacifique , qui devait réconcilier
le Ciel et la Terre.

t:J

few , quri est si glorteux dans le Crel , si
puissant sur lo Terre, si rerrible dans
les Enfers , n'est ici qu'un agneau plein
de douceur et de bonté ; il vient pour
effac
fculier les votres : quel motif de con-

er les péchés du monde , et en par-

Jfiance ! quel sujet de consolation!

Agneau de Dieu, victime de sa gloire
et de notre salut, qui étes divisé, et n’étes
pas mis en piéces, partage et non déchiré ,
distribué et non diminué , mangé et non
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consum¢. Lavez-nous de votre sang, nout-
rissez-nous de votre chair, puriﬁei—mms
de votre esprit ; que ce que notre bouche
confesse , notre ceeur le croie 3 que ce que
Ia parole exprime, 'amour le ressente,
afin que nous recevions un jour mani-
festement ce que nous touchons a présent
sous le voile du Sacrement; que cette com-
munion nous applique les mérites de votre
mort et passion 3 qu’elle nous fasse goiiter
le fruit de votre sacrifice , qu’elle renou-
velle en nous la grace de votre incarnation,
Pour commun:er , renouvelez par un acte
de fo: le sentiment gue vous avez de la
présence de Jesus-Christ , faires un acte -
de contrition 4 excitez dans wotre ceur
un désir ardent de le receyoir avec le
Prérre , priez-le qu'en s’unissant a vous,
! vous donne et communique ses grdaces.
Faites-nous participans , Seigneur , des
fruits d’une bonne et sainte communion 3
augmentez notre foi par la vertu de ce
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divin Sacrement; fortifiez notre espérance ,
épurez en nous la charité , et remplissez
notre ceeur de votre amour , afin qu'il ne
respire et ne vive que pour vous : que
cette divine viande nous répare, nous
soutienne et nous réjouisse; qu'elle nous
donne un saint dégolt .de tout aliment;
quelle soit en nous un principe de vie,
de force, de santé, d'opération; qu'elle
nous serve d’antidote contre les langueurs
mortelles du péchéy; qu’elle soit en nous
un germe de vie, une semence de résur-
rection , un levain d’immortalité.

Faites-nous sans cesse rappeler et rumi-
ner les grands mysteres dont vous nous
avez repu, et que nous en soyons pleins
‘et comme enivrés : DOus yous Ppriofs ,
O Seigneur ! qu’en recevant cette oblation
spirituelle , vous nous fassiez devenir nous-
méeéme un présent éternel; et recevez ce
sacrifice par 'immolation duquel vous avez
voulu étre appaisé. Donnez-nous , Seigneur,
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votre bénédiction ; et que les effets en
demeurént érernellement sur nous : que
cette bénédiction soit pour nous une par-
ticipation de la bénédiction que vous don-
nites a vos Disciples au jour de votre
Ascension , et un ‘présage heureux de celle
que nous espérons recevoir au jour du
Jugement, lorsque vous direz a vos élus,
au nombre desquels nous vous prions de
nous mettre : venez les bénis de mon
Pére , venez posséder le royaume qui vous
est préparé désle commencement dumonde,
Ne sorrez point de I'Eglise sans avoir

témoigné votre reconnaissance pour toutes

les grdaces que Dien vous a faites dans

o

ce sacrifice 3 conserveg-en $i préciense-

ment le fruit, guon demeure convarnci

en._ yous yoyant , que vous avei profité
de Ia mort er de U'immolation d'un Dieu
Sauveur.

Quil est grand , 6 mon Dien, le biens

fait que vous venez de m'accorder’!“Vous
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m'avez introduit au pied du Trone de la
Mu;ckta supréme ; vous m’avez associ¢ 4
toutes les puissances célestesy vous m'avez
fait participer au plus excellent de tous
les sacrifices : faites, & mon Dien ! que
pénétré de cetre faveur, je sorte de votre
Temple tout rempli de votre esprit, tout
cmbrasé de votre amour, tout disposé A
observer exactement votre loi, et annoncer
par mes ceuvres la sainteré de la victime
qui vient de simmoler pour moi : depo-
nentes omnem malitiam |, virtutes ejus
annuncictis. Amen.

EI@
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N A a—a W W IY

EXERCIECE

Pour PAssociation , pour la
Messe de la Communion géné-
rale , qui se fait dansla Chapelle
de Sainte Anne.

R i il
A [Introit.

M E voici, Seigneur, aux pieds decet
autel , o vous allez renouveler le sacri-
fice que vous avez offert pour moi sur la
croix, Je m’y dispose & vous recevoir, et
a m'unir a vous dans la participation de
votre chair et de votre sang adorable;
faites-moi la griace de bien connaitre
toute I'étendue des bienfaits qui vont s'opé-
rer sous mes yeux, et d’éprouver tous
les sentimens d’amour qui accompagnent
une digne communion : éloignez de moi
toutes les pensées €trangéres et profanes
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qui partageraient mon attention; qu'il n’y
en ait point d’autres qui m'occupent, que
celles qui me représentent Pexcellence de
la grice que je vais recevoir, et la sain-
teté des dispositions qui doivent y répondre
de ma part. Malgré ma mistre,, je me
présenteral avec confiance au tabernacle
que vous avez choisien nous; j’espérerai en
vous, etau milieu de vous seul je puiserai ma
consolation. En présence du Ciel et de la
terre, je confesse toutes les ingratitudes
envers vous , que j'ai détestées au tribunal
de la pénitence; cest avec malice et par
ma faute que j'ai violé votre loi; je m'en
accuse , je I'avoue , et vous en demande
de nouveau le pardon. Quoique je sois
indigne de l'obtenir, vous ne lerefuserez
pas a lintercession de Marie, notre divine
mére, aux pricres que vous offrent pour
moi I'Archange Saint Michel, Saint Jean-
Baptiste , votre glorieux précurseur, les
Saints Pierre et Paul, vos ApoOtres, tous
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les élus qui sont réunis dans le séjour de
la gloire. Vous ne le refuserez pas & la
pricre des Saints dont les reliques repo-
sent sur cet autel : leur mérite, que je
réclame, sont vos pmm-es riz;thSL's, et
mon trésor dans mon extréme indigence,

Au Kyrie, Gloria, et Oraisons.

JETEZ -sur moi, Seigneur, un
regard propice; ayez pitié de moi : quel-
que indigne que je sois d’étre admis a
votre banquet, j'ose m'y présenter, parce
que je deteste sincerement tout ce qui
pourrait m’en priver. O souverain maitre !
qui régnez au plus haur des Cicux, qui
en étes descendu pour mon salur, et qui
allez encore vous couvrir de faibles appa-
rances pour vous-donner a moi, que ma
bouche , que mon cceur, que tout moi-
méme celébrent et réveérent a jamais cet
ineffable prodige de votre bont¢! Accor-
dez-moi cette paix que les Anges annon-
cérent
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cerent a la terre dans votre naissance;
remplissez-moi de cette bonne volonté
qui mattache irrévocablement 3 votre
18, afin quelle ne soit plus sujette A ces
instabilités dont tant de fois mes promesses
ont été suivies, Je vous loue, je vous
bénis, je vous adore a la vue de la faveur
inestimable a laquelle je vais participer.
O mon Roi, mon Rédempteur, divin
Agneau, qui vous éres sacrifié pour mes
péchés ! vous , assis a la droite du Pere o
le seul saint , le seul maitre, le seul trés-
haut, communiquez-moi la pureté , la
ferveur, le respect, toutes les vertus que
demande’ lauguste trésor dont vous allez
m’enrichir : que ‘votre divin Esprit se ré-
pande en moi, que votre Pére y soit
glorifié , que vous y régniez vous-méme,
et que la tres-sainte Trinité y érablisse
son sanctuaire, Je vous demande rtoutes
ces graces par lintercession des Saints et
des Saintes que votre Eglise honore spé-
D
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cialement dans ce jour. Puissent mes dis-
positions 4 la communion eégaler celles
qu'ils y apportaient eux-mémes, afin que
les fruits de votre divine présence soient
abondans et durables dans mon ceeur et
dans mes. ceuvres !

A lEpitre.

Vos Prophetes , Seigneur, et vos Apd-
tres m'instruisent en ce ‘moment, Quel
respect ne doissje pas A leurs enseigne-
mens! Les premiers ont tfacé la figure
et 'ombre du grand mystére qui s'opére
sur nos autelsy les seconds montrent la
réalité de son accomplissement : tous me
rappellent aux préparationsde foi, de véné-
ration et d'empressement qui sont dues
a une Majesté supréme , et me font con-
naitre en méme temps tous les trésors
de votre cceur miséricordieux : c’est avec
cette consolante assurance que je vais me
présenter a votre sainte table. Je redous
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terai une sainteté supéricure i toute
laverta des hommes les plas justes ; mais
aussi je me confierai sur une miséricorde
plus grande que toute la misere des
hommes les plus faibles.

A UEvangile.

Q uE de vérités ne me découvrent
pas , 6 mon Dieu, les cérémonies qu'ob-
servent et le Prétre et le reste des fidelles
avant la lecture de I'Evangile! Votre
Ministre fait d’abord le signe de la croix
sur ce qu'il va réciter, pour me rappeler
que votre vie, votre morale, vos merveil-
les, votre loi y sont contenues, Jimprinie
ensuite, comme le Prétre, cet adorable
signe -sur mon front, pour apprendre a
ne point rougir de votre Evangile; sur
ma bouche, pour le professer hautementj
sur mon c¢eeur, pour 'y conserver avee
soin ; voila les fruits que. doivent produire
en moi les grandes maximes que vous

D2
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m'avez enseignées, Mais sur-tout, quel
intérét ma foi ne doit-elle pas prendre,
dans ces circonstances, a celles qui m’ins-
truisent des trésors atrachés a la partici-
pation de votre corps et de votre sang ?
Je les crois ces vérités qui m'enseignent
votre présence reelle dans IEucharistie
mais je ne me bornerai point & une crainte
stérile touchant cet ineffable sacrement:
a laide de votre grice , je m’appliquerai
a y répondre pat des préparations con-
formes a la dignité du don que ma foi
me représente, et a l'amour qui vous
engage vous-méme a me l'accorder.

Awn Credo.

JE déclare, Seigneur, a la face de
vos divins autels , et en présence de tous
les fidelles , que je suis entierement soumis
A tous les dogmes renfermés dans le symnt-
bole de foi que le Prétre récite. Je crois
yotre unité d’essence ¢t votre Trinite de
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personnes. Jerévere votre toute-puissance
qui sest déployée principalement dans la
création de cet Univers, qui s'étend a
tous les étres visibles et invisibles, et
dont vous allez encore m’offrir un nouvel
effet, en changeant l'ordee de la matiere,
pour substituer a des élémens materiels
le corps et le sang de votre fils unique.
Je crois tout ce que la foi m’annonce de
ce fils adorable, et du Saint-Esprit qui

L14]

procede du peére et du fils, qui, comme
Dieu, meérite les mémes adorations et la
méme gloire que le pere et le fils, et qui
nous a instruits par les Prophetes : je
crois'en cette Eglise, que vous avez fondée,
une, sainte, catholique, apostolique, infail-
lible dans la direction de ma créance ; qui me
parle parles premiers pasteurs unis ala
chaire de Saint Pierre, hors de laquelle
il n'y a point de salut. Je confesse un
seul baptéme, et jattends la résurrection
des morts : je crois, et j'espére ma pro-
D3
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pre résurrection et la vie du siecle a venir 3
alors je verrai mon juge : que cette récep-
tion du pain de vie a laquelle je me
dispose aujourd’hui, me le rende propice
et fayorable.

A I'Offerroire et a la Secréte.

S0 Us cesespeces inanimées que je vous
presente, Seigneur, vous allez placer, a la
parole du Prétre, votre corps et votre
sang. Je vous prie de me pardonnertous
mes defauts de préparation a votre sacre-
ment; lavez-moi, purifiez-moide routes mes
taches, et qu'aucun de mes anciens péchés
n’arréte dans moi les fruits de votre divine
présence. Je vous consacre, dés cet ins-
tant , tout ceque J'ai, tout ce que je suis,
mon esprit, mon cceur et mes sens : que
tout dans moi se ressente d’avance de la
pureté du trésor que je vais posséder.

A’ la Préface.
L E Prétre m'avertit d’élever mon ceeur



[ 79}

et tous ses sentimens au Ciel que vous
habitez 3 je le fais, et la tetre ne peut
m'offrir que des objets indignes de le fixer,
Jene dois soupirer qu'apres ce don inéstima-
ble dont vous allez m’enrichir. Je m’abyme
dans la vue de mon néant, ghandjelerap-
proche de cette sublime grandeur otivous
m’¢levez,, en choisissant mon ceeur pour
votre demeure. Vos Anges nejouissent pas
d’un pareil avantage; I'homme seula ce
privilége : voila jusqu’olt vous I'aimez , Pére
céleste. Aprés luiavoir donné votre fils pour
sa rangon au Calvaire , vous le lui donnez
encore pour sa nourriture dans I'Eucha-
ristie. Espritsbienheureux , qui environnez
le trone du Tout-puissant; Puissances , Do-
minations, Chérubins, Seraphins, Anges
et Archanges , vertus des Cieux , suppléez
par vos adorations a celle que je doisa
ce Dieu trois. fois saint 5 bénissez-le 2
jamais de la grace qu'il va me départir.

D 4
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Au Canon.

Voic1 le moment ol la victime sainte
va descendre sur'autel, et ot les subs-
tances terrestres vont devenir line Sl]bS'
tance divine, le corps méme et le sang
de votre fils , 0 mon Dieu ! Que tous mes
sentimens se réveillent; que tous mes trans-
ports de reconnaissance éclatent; que j'exa-
mine tous mes désirs , et ouvre tout mon
cceur ;3 que toutes mes adorations se réu-
nissent 5 que toute ma foi se ranime : le
prodige est prét de sopérer; il s'opére :
e Prétre parle , et a sa parole, Jesus-
Christ, votre fils, Dieu et homme, est
réellement présent sur 'autel ; son corps ,
son sang, son ame, sa divinité et son
humanité y sont rassemblés par le plus
étonnant des prodiges.

A l'Eléyation.
J E vous adore , 6 mon Jesus! sur cet
autel : le Dieu de majesté sedépouille pour
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moi de toutes ses splendeurs 5 celui que les
cieux ne peuvent contenir se renferme pour
moi dans un court espace; le roi des rois se
voile sous de faibles espéces pour m'attirer
a lui, pour se donner a moi. O amour !
O charite! & toute-puissance la plus libe-
rale ! chair et sang de mon Dieu, prin-
cipede toutes les graces , source de toutes
les vertus , transformez-moi en vous, com-
muniquez-vous a moi, et que tout se res-
sente en moi des traits de votte adorable
présence. Vivez en moi, 6 mon Jesus!
que ce ne soit plus moi qui vive ; mais
que votre vie toute céleste m’anime, en
détruisant tout ce qu'il y a de terrestre
et d'imparfait dans mes affections, en
sanctifiant toutes les puissances de mon
ame.

Les Associés chanteronr QO salutaris
hostia , ect.

Ps
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A Pater.

NoTRE pére, quiétes dans les cieux ,
daignez écouter ‘les veeux d'un enfant qui
vous réclame dans sa profonde misére 5 que
votre nom soit sanctifi¢ dans nous tous ,
et qu'en particulier je ne le déshonore
point moi-méme par mes infidélités : vous
honorer , vous servir , vous glorifier, que
ce soit 1a le tribut continuel dont je
m’acquitte par mes paroles et par mes
ceuvres ; régnez au milieu de moi par le
régnede vos vertus, par le doux triomphe
et le saint empire de votre grace ; régnez-y
a jamais par la communication de vos
érernelles récompenses ;3 que je nlaie
d’autre volonté que d’accomplir la voétre,
et d’en aimer les lois, celles méme qui
me contrarieraient le plus. Je ne vous
demande pas seulement le pain qui sert
d’aliment au corps, jé soupire aprés un
pain plus pur et plus vivifiant, le corps

précieux de votre fils adorable que votre
amour m’a préparé, que jadore sur cet
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autel , et queje vais récevoir. Ne tardez
pas , O pain divin ! & satisfairemon ardeur
et nion avidité., Vous seul éres ma force ,
ma vie, mon soutien ; vous-seul pouvez
remédier aux faiblesses de mon ame : je
languis jusqu'au moment ol vous devien=
drez ma possession.  Comme votre sacre-
ment, 6 mon Jesus ! est le signe et le
mémorial de votre chatité pour les hom-
mes, faites-moila'grace d'y répondre par
ma propre charité pour mion prochain
que je le supporte, que je lui pardoane,
que je laime ‘pour vous, et comme vous
daignez “vous‘méme m’aimer en m’admet-
tanc#a vetre saiate table. 'Que je tire 4
Pere céleste’; de ce pain des forts une
force divine qui me rende victorieux des
attraits du tentageur, et qui,’en me faisant
triompher ‘du” monde et ‘de moisméme 4
me fasse sottir. de ce 'banquet céleste
tel ‘qu’en’ sortaient vos premiers fidelles 4
redoutable a T'enfer, et déterminé a tout -
sacrifier pour la conquéte du Ciel. Pré-
D6
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servez-moi enfin de tout mal et de tout
ce qui pourrait m’exposer a vous étre
infidelle; que nulle trace de mon ancienne
perversité ne subsiste dans mon ame; et que
par une assiduité vigilante , je prévienne
le peché , le seul mal que je doive appré-
hender pour ce monde et pour lautre,

A I'Agnus Dei.

JE vous adore, 6 mon Jesus! comme
Pagnean qui s’est immolé pour nous déli-
vrer de nos péchés. Trois fois je réitere
dvec le prétre cetémoignage de ma vé-
nération, autant que de ma confiance.
Je ne suis qu'un. pécheur; -mais apres
vous &tre sacrifié sur la croix pour mon
salut , vous ne vous offrez encore sur I'autel
que comme une hostie empressée de me
communiquer ‘les fruits de son immola-
tion et de sa présence : je ne suis quun
pécheur; mais le sang de I'agneau mv'a
ouvert le ciel, et vous n’allez vous donner
a moi, que pour me confirmer dans I'espé-




[ 851
rance d'y entrer et dans les moyens d'y
parvenir.

A la Communion du Prétre jusqu’a la
fin de la Messe.

1L approche, Scigneur, le momentot
vous allez sanctifier mon ame par lapré-
sence la plus intime. Mon époux! mon
rédempteur ! mon pére ! japprocherai de
vous avec confiance : je suis contraint
helas! de l'avouer, je ne suis pas digne
de vous recevoir 3 mais vous voudrez bien
suppléer a la pureté qui me manque,
augmenter ma foi , ma contrition , mon
humilité , ma reconnaissance, ranimer
mon amour , embraser mon ceeur de vos
divines flammes, et y consumer tont ce
qui y serait encore humain, terrestre et
indigne de vous. = Vous proférerez cette
parole de salut etde miséricorde , soyez
guéri, et mon ame a cetinstant jouira
d’une enti¢re guérison. Oh! qu’il est grand,
qu'il est digne de toutes mes adorations ,
le Dieu qui va se donner & moi! Mais
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aussi qu'il est bon et digne de tout
mon amour , ce Sauveur de mon ame,
gqui m’invite a lapprocher : c'est votre
fils unique et chéri , 6 Pére céleste! ce
verbe qui était en vous dés le commence-
ment, et qui comme vous est Dien de
toute éternité ; celui par qui toutes choses
ont ét¢ faites, et sans qui rien n'a été
fait 3 lumiére de lumiére, lumiére qui a
répandu sa clarté dans les ténébres, et
que les ténebres ont écarté : venez, O
divine lumiere! éclairer les plus obscurs
réduits de mon cceur, et embrasez-le de
vos vives ardeurs; & verbe fait chair !
entrez au-dedans de moi, habitez dans
moi, pour y vivre et y régner a jamais,

Exercice aprés la Messe de la Com-
munion.

SovEz héni, mon Jesus, de ce que
vousavez daigné vous rendre a mes empres-
semens, descendre de [lautel et vous
donner -a moi : je vous posséde , et je
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sens dans mon cceur ce renouvellement
heureux, cette Joie pure qui se faisait
gotter a votre Prophéte, et quléprouvent
vos enfans , lorsque vous versez au miliea
d’eux la plénitude de vos dons. Je vous
loue, je vous adore, je vous remercie':
recevez mes profonds hommages, ne sor-
tez plus de mon ceeur, et ajoutez ala
gréce qui vient de m’enrichir, celle d'un
zele courageux a embrasser toute occa-
sion de vous servir et de vous ‘plaire.
J'unis mes adorations a celles des esprits
bienheureux qui environnent votre tréne;
mais ce n'est encore quun hommage
insuffisant pour remplir tout le devoir de
ma reconnaissance. Vous seul, divin bien-
faicteur, sentez tout le prix de la gréce
dont vous venez de m’honorer; vousseul
pouvez puiser dans vos mérites infinis
tout le payement qu'exige une aussi grande
libéralité 5 suppléez donc a I'imperfection
de nos actions de grice par celles que
vous vous rendez a vous-méme; soyet
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glorifi¢ au moins par l'aveu que je vous
fais de mon impuissance a vous glorifier
dignement. Pourrai-je jamais sans vous,
vous payet la plus excellente de toutes
vos faveurs? Je présente a votre divine
Majesté I'hostie pure et sans tache que
je possede , ce pain de la vie éternelle,
ce calicedu salut; qu’elle sollicite , qu'elle
parle en notre faveur, cette victime toute-
puissante; que savoix monte a votretrone
comme autrefois I'offrande dujuste Abel,
du fidelle Abraham et du respectable Mel-
chisedech ; que tous recueillent les fruits
de cet excellent sacrifice , et qu’il m’aide
sur-tout moi-méme a persévérer dans la
grace qui vient de m’unir au Saint des
Saints : en vue de la victime que je vous
offre , étendez lcs richesses de votre clés
mence sur mes parens, mes amis, mes
ennemis , mes bienfaicteurs, sur les ames
qu'un reste de dettes dues A votre jus-
tice retient encore dans I'érat d’expiation 3
accélérez leur bonheur , et faites-leur part
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de cette indulgence que  vous vous plaisez
& faire ressentir & tous ceux qui la récla-
ment; étendez-les sur moi-méme ; achevez
de me purifier de tous les restes de mes
infidélités , et attachez-moi a4 vous par des
liens que mon amour pour vous rende
indissolubles : votre lumiére , celle devotre
gréace luit en moi, 6 mon bien-aimé ! &
I'époux de mon ame ! que je n’aye jamais
le malheur “de I'éteindre encore dans les
ténebres du péché; qu'elle s'étende au
bien du prochain; que je I'attire parmes
exemples dans les voies de la ]usti:cc , dott
peut-étre je l'ai écarté par messcandales.
Je vous promets, Seigneur, d’étre assidu
et atteatif a me rappeler vos bienfaits,
de mappliquer avec vigilance a lés con-.
server, et a les faire profiter par mes
ceuvres saintes. Cette communion me dis-
posera a toutes celles qui la suivront, et
toujours leur principal fruit sera de tra-
vailler @ ‘me perfectiopner dans votre
divine charité.
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O trésemiséricordieuse et trés - sainte
mere de J. C.! Marie , toujours Vierge ;
vous, a qui nous appartenons d’'une ma-
niére particuliére 3 vous, qui avez porté
dans votre chaste sein ce souverain Maitre
du Ciel et de Ia terre, dont je viens de
recevoir le corps adorable et le sang pré-
cieux, daignez intercéder pour moi auptés
de ce cher fils, priez-le de me pardonner
tout ce que j'ai eu le malheur de com-
mettre dans la participation de son divin
sacrement, toutes les fautes d’inattention,
de négligence, d'indévotion on d’irrevé-
rence ; obtenez-moi , Vierge sainte , la
grace de les réparer, et de les prévenir
par les dispositions d’'une conscience la
plus exacte a se purifier, et dune fer-
veur la plus attentive a discerner le pain
de vie; que chaque fois, j'en approche
avec les sentimens de cet amonr qui vous
embrasait vous-méme , lorsque vous pos-
sédiez au-dedans de vous ce Verbe fait
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chair 3 qu'il soit ma force et ma défense
dans mes derniers combats , mon trésor
et ma béatitcude dans le séjour glorieux
ol vous golitez ses éternelles récompenses.
Ainsi soit-il.
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Cerre Priére érant faite, le Prieur
récitera le Te Deum laudamus:
te Dominum confitemur 4 etc.

s

TE Deum laudamus : te Dominum
confitemur.

Te mternum Patrem : omnis terra ve-
neratur.

Tibi omnes Angeli : tibi ceeli et uni-
verse potestates.

Tibi Cherubim et Seraphim : incessabili
voce proclamant.

Sanctus , Sanctus , Sanctus : Dominus
Deus Sabaoth.

Pleni sunt ceeli et terra : majestatis
glorie tue.

Te gloriosus Apostolorum Chorus ;

Te Prophetarum laudabilis numerus;
Martyrum candidatus : landat exer-
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Te per orhem terrarum : sancta con-
fitetur Ecclesia. ' ‘

Patrem immense majestatis.

Venerandum tuum verum : et unicum
Filium, ‘

Sanctum quoque Paracletum Spiritum.

Tu Rex glorie , Christe.

Tu Patris sempiternus es Filius,

Tu ad liberandum suscepturus homi-
nem : non horruisti Virginis uterum,

Tu devicto mortis aculeo : aperuisti
credentibus regna ccelorum.

Tu ad dexteram Dei sedes : in gloria
Patris,

Judex crederis esse venturus.

Te ergo , quaesumus , famulis tuis subs
veni ! quos pretioso sanguine redemisti.

Frerna fac cum Sanctis tuis : in glorid
numerari.

Salvum fac populum toum , Domine:
et benedic hereditati tuz.

Et rege cos, et extolle illos usque in
Zternum.
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Per singulos dies benedicimus te,

Et laudamus nomen tuum in seculum #
et in seculum seculi,

Dignare , Domine, die isto: sine pec-
cato nos custodire.

Miserere nostri , Domine : miserere
nostri.

Fiat misericordia tua ,.Domine, super
nos : quemadmodiim speravimus in te.

In te, Domine, speravi ¢+ non con-
fundar in @ternum.

OREMUS,

D EUS, cujus misericordie non est nu-=
merus , et bonitads infinitus est thesau-
rus , piissimee majestatis tu@ pro collatis
donis gratias agimus, tuam semper cle-
mentiam exhorantes , ut qui petentibus
postulata concedis, eosdem non deferens
ad premia futura disponas. Per Christum
Dominum noestrum. Amen,
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OrRAISON A LA VIERGE,

SUB tuum prasidium  confugimus ,
sancta Dei Genitrix : nostras depreca-
tiones ne despicias in necessitatibus nostris;
sed a periculis cunctis libera nos semper ,
Virgo gloriosa et benedicta.

Les Associés se retireront en silence,
en disant : Vive JEsus, MARIE et
JoseEprwu ! Honneur 3 notre SAINT
ANGE GARDIEN!

2
cRY
=
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CANTIQUE

SUR LES V&UX DU BAPTEME,

Sur un Air connit.

J’ENGAGEAI ma promesse au Baptéme
Mais pour moi d'autres firent serment:
Dans ce jour, je vais parler moi-méme 3
Je m’engage aujourd’hui librement :

Je m’engage , je m'engage aujourd’hui

librement ,
Je m'enga- a- a- a- a- a+ age,
Je m'engage avjourd’hui librement.

E
*

JE crois donc qu'en Dieu sont trois
Personnes ;
De mon sang je signerai ma foi:
Faible
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Faible ésprit, vainement tu raisonies;
Je m’engage a le croire, et le crois:
Je m’engage , etc. ( bis. )
-***
A la foi de ce premier Mystére,
Je joindrai la Foi d'un Dieu Sauveur;
Sous les lois de I'Eglise , ma Mere ,
Je m'engage d'esprit et de cceur.
Je m'engage , etc. ( bis. }

¥
*

Sur ces Fonts , dans'cette eau salugaire,
Pour enfant Dieu daigna m’adopter :
Si j'en ai souillé le caractére,
Je m'engage a le mieux respecter.
Je m'engage, etc. : ( bis,')

* %
*

JE renonce aux pompes de ce monde 3

L}

A la chair, A tous ses vains atrraits 3

Loin de moi, Satan, esprit immonde ,

¥
&
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Je m'engage a te fuir pour jamais.
Je m’engage , etc. ( bis. )

* ok
*

Faux plaisirs, source infame de vices,
Trop long-temps vous fiites mon amour :
Je renonce a vos fausses délices ;

Je m'engage a Dieu seul sans retouf.
Je m’engage , etc. ( bis. )

& ¥
*

A n! Seigneur , qui sait bien vous
connaitre ,
Sent bient6t que votre joug est doux ;
C'en est fait : je n’ai plus d’autre maitre,

Je m’engage a ne servir que vous.
Je m'engage , etc. { bis. )

LI .
*

SUR vos pas, 6 mon divin modéle !
Plus heureux qu'a la suite des Rois,
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Plein d’horrenr pour le monde infidelle ;

Je m’engage a porter votre Croix.
Je m’engage , etc. ( bis.)

* %
*

S1 le Ciel, d’un moment de souffrance ]
Doit, Seigneur , étre le prix un jour
Animé par cette récompense ,

Je m’engage a tout pour votre amour.
Je m’engage, etc, ( bis. )

* %
*

C’EsT, mon Dieu, dans vous seul
que jaspire
A former mes plaisirs et mes gots:
Pour le Ciel, c’est peu que je soupire 3
Je m'engage a soupirer pour vous.
Je m'engage , etc ( bis. )

* %
*

PuisQUENFIN dans le Ciel, ma Patrie,
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De mes biens vous serez le plus doux 3
Dés ce jour, et pour toute ma vie ,
Je m’engage, et je suis tout a yous.
Je m’engage, etc. ( bis. )

F I N,

A TOULOUSE,

Chez BELLEGARRIGUE , Libraire-Imprimeut ,
vis-d-vis les Carmes, ne° 114e




